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Aberto o campo com a Oficina de Poesia de 1998, regressamos, neste final de
mais um ano de leituras, de debate ¢ de experiéncias de escrita, para apresentar algum
do trabalho realizado pelo Curso Livre de Escrita Criativa, que o Grupo de Estudos
Anglo-Americanos da Faculdade de Letras vem oferecendo com o apoio do Centro de
Estudos Sociais.

Em 1998, o lancamento da nossa modesta publicac@o deu-se no espago
do 3° Encontro Internacional de Poetas, espago também para a leitura publica que
revelou as vozes dos jovens poetas, que entao integravam o curso, a um publico
maioritariamente constituido por outros poetas vindos de todo o mundo. Com resultados
bastante positivos, temos que, imodestamente, reconhecer. ..

Este ano, a Mostra Cultural Universitdria, organizada pela Reitoria da
Universidade de Coimbra, foi ocasido para mais uma leitura piblica, desta vez a revelar
algumas vozes novas e outras que insistem em nao nos abandonar ainda. Como jd antes
acontecera, a colaboragio pontual de outros autores foi um grande encorajamento € a0s
nomes de Manuel Portela, John Havelda e Martin Earl (poetas e professores no GEAA)
vieram este ano juntar-se os do norte-americano Michael Franco e do brasileiro Alvaro
Alves de Faria, esperando-se, ainda em Julho, a presenca de Sherry Robbins, cuja
participacdo conta com o apoio financeiro do National Endowment for the Arts norte-
americano.

O entusiasmo mantem-se e alguns projectos pela causa da poesia
comecam j4 a extravasar 0 espago deste curso — pela méo e pela criatividade daqueles
que, em cada semana, lhe tém dado existéncia. Como coordenadora e militante da causa

poética, acho que nd@o me resta dizer outra coisa além de: vamos continuar a trabalhar!

Graga Capinha
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alcina marques de almeida

NO FIM DA LUZ

No louvor dos deuses

as palavras incendeiam-se

e o livro eleva-se iluminado.

Os frutos precipitam-se rutilantes
sobre o hiimus onde a vida e a morte
coexistem pacificamente

num equilibrio estético.

No fim da luz, hd uma alegria dolorosa
e 0 pensamento torna-se obscuro.

Na sua inquietude,

0 gato omnipresente desliza
silenciosamente

entre as cadeiras da noite.




alcina marques de almeida

SEM QUIETUDE

A paz ndo est4 nas paredes

onde as lagrimas correm devagar.
As portas batem com as luzes
dos espelhos inquietos.

, A vida cercada

cobre-se de poeiras
| € 0s sentidos, cegos,
tombam sobre o chio.
Sobe 0 sonho e prende-se
| no candeeiro apagado.

Secam os olhos e os 14bios.

L4 fora os jasmins incendiados
nao cantam o orvalho

e enlouquecem.

de Palavras Inquietas




alcina marques de almeida

NA SOMBRA DAS PALAVRAS

Na sombra das palavras

cabe o0 mundo inteiro.

A estiagem e uma esperanca,

0 temor e o encontro prometido,
a stplica e a dédiva.

A pequenez e 0 extravasar
ternura,

as trevas e a ressurreigo.

A amargura de ndo agarrar
a estrela favorita

aquela que a sombra

das palavras esconde.

de Palavras Inquietas
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aNa B
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Segundo Profema-Coisa embragando Maria Judite de Carvalho

“O tempo era enorme e ndo fugia.
O tempo nunca foge sendo no medo das pessoas. ¥
Maria Judite de Carvalho

a existéncia de botdo pourou em fileiras as 5da manha havia um empate beliscado
porque ndo o fio oval carnuca de distancia afigurada a dentes lisuras alvadias
dentro de um olfacto cheirado uma espécie de germinar talvez porque ji soubessem
as fechaduras sio ostensivamente estéricas quando por acaso s 08 ombros

imunizados era
assim que lambiam as paredes cambale antes na medida do armdrio-véspera possivel
tombavam os aquérios aprendidos a toalhas que mesmo estra

nho um ou outro grisante destituido de pisar a venda de resquicios e
catorze os impérios de dantes em a parir sdes ou as vendas géstricas da

consumicao

and silence came before them
os cotovelos zumbidos torcendo num  esgar O N30-COTpo de principio
embrulhada a val quirias o melhor sitio linchado naquele limiar-eleito a
ascensdo detém-se ali mesmo nos cendrios duros € perfeitos existe a meia voZz
adubada aceita um por isso baco a significincia enluvada de matina a
acomular gritadas a escada resvalada paraum estalo de canto
das imagens a frieira actual apreender o queixo a risca furada sanguinolenta
caidissima 1 cansar-se delas um deslumbramento de chd acontecia-
lhes muitas vezes por detrés voltar ao primitivo

da mosca  uma razdo mais coxa aumentando os stocks acumulados de.

sacode o saber coisa-alguma  muito tacto molhado cor-de-muro-em-frente

o cheiro s vezes queria ver-se um regador de insectos mmmm  peito-sibito de
escorrer um vagar de pouco  as cordas amarelejas antes de comecarem O
sorrir rachado esgotando o hirto  descosido de esforco  distendia-se o arrepio
pedaco de vidraga in sossa salpicada de parte nenhuma

durante a aclamada funcdo de superficie talvez nenhures por dentro nds

€ o caso
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aNa B
a oportunidadE privA 4 teoriA
SER penteando as maes as putas
as maes que engolem as putas as
que  vomitam as mdes as mdes que rasgam as
as putas que se salvam das maes e PRINCIPALMENTE
0 homem-todo-alicerce que as nomeou rotulando na  mera
e?aculacﬁo de  armdrios onde pudesse depor os  pés
garras construidas sobre 0 pé
0 en carne ser mirrado sustendo dinamism
a luminusidade  sustentada dos ralos enveredando p
€x posicdo opaca fios tremendo( |
mangas entrecortadas a sons nas boas caracteristi
organolépticas focar as solas gestu  ais
digestiveis quase unhas al
mo  fadadas vegetais narizando ao
contrario rectilineamente  obliquos dentro da luz  que
0 som tem fundando-se nos ALI CERCES
materiais a diz  juncdo embalagemmente des
locada 0 universo é a Unica coisa
verdadeiramente  comestive]
apa ciéncia afoga espécies inventa  contrastes miscelaneamente  fe
acrobando antioxidantes orgaos céu-lulas
um intimo pendurado a0 Iimite
interlidio de cinzas escamadas
eentdo
uma meia de veias fuzilando todos os caminhos
€nquanto  acaba\m = de digerir 553 autépsia  engolida a
pequenoalmocol1 os  musculos estavam  decididamente demasiado
cremados = O  palato  consulava-se nas costelas  lividas mas

inteiras




aNa B
0 tempo de antena que  se segue. €. da  cxclusiya
responsabilidade = das MUSAS inter 4y ni entes
a preferéncia  dos pobres autojuiza-se tendendo a ajustar-se
talvez que veio mas Nao aceitaremos e mais ou
menos 0 sabor do pimento congelado auto-re
flectindo-se as  escadas também se rampam

a ndo ser que a elite entre  aspas
entre  rascas- -lascas resolva cair em si  autoesmagando-se
de vez talvez quem sabe por  suposic¢io 0 tal espaco
preenchido de esse outro predicado da concordincia nucleo
de
franjas  internas  hierdrquicas como 0s penicos Ebordar de dgua
as estridéncias estalantes gue.  'lse fodem por dentro
acalolando-se — ou voltando  aos porqués  estdtuasmente
direitas per guntas re  volvendo em
cima do po lugar qual a infinita propor¢do da minoria

face  a maio
Iria escapotélica que  seja. mas  entdo encaremos os
nimeros retirando o um  bigo = socando-o
lentamente até este se encontrar da
cor - da culpa

pois também ndo ¢ preciso desde que haja electricidade
noés cd VOS lideramos E passar intimamente
apegads
oborbulho nao chega para rea vivar
oconcreto da distancia contada a joelhos

POR

FAVOR

MATEM
ELITE
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|
f essa coisa aburbulhada nio tem fio de contorno nem carret
|

suficiente continuard a pulverizar-se com aroma de
patamar sub-espécie pizza talvez até

] que a diferenca entre o vio de
escada e 0 vao de nada seja
pestilenta 0 suficiente para  permitir a queda

eentdo E sejam as consequéncias do feijio mas ope

-¢-instrucdo nuimero 1--colocar-lhe as entranhas antenas em  tijelas azuis

i engoliveis
| -4 -instru¢o nidmero 2--picotar g.b. retirando  os acessorios
| fluorescentes;
' levar a0 lume em banho-maria mexendo sempre
| até engrossar
servir MUITO frio
|
!
I| aheresia documento--passagem da fiiria s 2Mbiguidade
f ruptura ou chegando talvez a pro  fundidade
| ciéntifico—epistemolc')gica da  coisa citando Tom Leonnard naquele
que
pode representar um grito  auto--consciente dos pergaminhos
miscelidnea
autotélica

“How do I communicate to the working class ?”
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ana braz






ana braz

Entre o ser e 0 ndo ser.

assim faris
Seras
um dia 14 estaras

quase faco
quase quase sou
quase quase quase estou

nao fiz

ndo fui
ndo estive

Seria

.. Quase fui

sumidia

21




ana braz

| # [ =4 j/ # 'y )
FZ 4 ;/ = - _any

a heuristica pesa

(] nos umbrais dos telhados

a fome sussurra

& metempsicose que te apanha
desprevenido

0s infravermelhos dos teus olhos

exalam teorias episcopais

diluidas em metais reluzentes

caminha sobre a quelha da razio

risca os preliminares

0 tricérnio x4 da pérsia

azoinado pela cirrose que lhe tolhia as visceras

pernoita com auroque

que ingere

1 molécula de nicotina

que cria 1 osmose com a utopia

que provocaria a explosio

do plimbeo orgo terrestre

pingam informes

0s cuidados do dia-a-dia

|‘ lampiridas ofuscam o espaco

i “ algum dia h4-de ser dia”




ana braz

MO

Sentido ne limite e vida

SENSE
L CeOS OISt pada 3

SEM
o) tengs
(@@@) @7@@
%@@“@% Sac&e
Vediare
SEMMI

SEl
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carla branha

S-trip Tea-s-e

Dispo-me de palavras,
Dispo-as uma a uma
Devagar

Disponho delas
Lentamente...

tea
trip

S€

Espalho-as pelo nada
Pelo branco da folha alinhada
Escarpadas.

No ché, no decorrer da viagem,
Entre baloicos e mexericos
Trauteadas e molhadas
Mastigadas e enroladas

Para trés, para a frente,

Ladas em rol, como que enlatadas
Por meio de rolos,

De fios finos

Entre baloicos e barulho e mexericos.

Trip- S e

Tea-s

Cortam-se e rasgam-se
Linguam-se e deslinguam-se
Por Tudo e por nada.
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carla branha

Ser ou sombra? --

Nio sei o que és.

Se és sombra,

Eu ndo te sinto leve: --

As sombras caem mansas na tarde,

Caem moles e maduras —

Com o passar das horas.

-- Caem como caem as folhas do Inverno, --
Mas mais escuras, ... mais leves --

E sem cambalear.

Se o vento sopra -- elas nio movem por isso,
Mas se o sol cai, elas sobem, --

Sendo, -- infiltram-se na terra,

Debaixo dos nossos P€s que as pisam e
Consomem — até amanhi.




cldudia pinto
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claudia pinto

cinone

I

Alimenta-me

All estou
Vi hoje o primeiro
sinal
do fim

do mundo um gafanhoto nas escadas
quebradico e gigante. Morto. Ali ficou.
Alicergado nas escadas

para o proximo

mundo.

Nao me agrada
ficar muda de repente
esgotada e sono lenta em balada no outro lado

do mundo.

II
H4 versos minhas asas
de pragas violentas
H4 palavras minhas pegadas
de sumos Venenosas
Ha ciclos minhas sementes
estuprados medo-08sos.

Ha funis

Ha vassouras de alma

cantinhos fedorentos
portas emperradas
empurroes para portas.

Nio hé estrutura

movimento de siléncio

de linguas estrangeiras

entre lacadas naminha com ternura de siléncio.
Nao hd estrada

mais perigosa do que esta,

que se eu tomasse

uma miligrama de cianeto

morriamos todos.

Nio hé cura

milagre
profecia mais escura do que esta.
Nio ha licdo
doutrina :
lei de maior absolvigéo do que aquela aqui
ali esta
que permanece dissecada.
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claudia pinto

Contas:

Conta habilidade

pura mente virginiana.
Trés tristes facturas
atrasadas

deébil mente desviada,

o futuro

em atraso

banca rota no pé da meia,

Peca — adie a mente

Implore — com descendéncia
Rasteje — aquém de si
depende o ente de mim.

S&o verdes ou azuis

com nimeros e lustrosas

com retratos ilustres

e lustrando saciam a vontade de Ter.
Para as contas

calcula a mente

0 desespero

o calendério

0 cheque recusado

a lista negra a prisdo!!

Sobre vivo

sem luz; bebo 4gua

no café; tomo banho

na piscina; vou

Hé sopa para os pobres.

Arranco couro e cabelos
para a penhora, para

a senhora ia para

nao ficar na rua.

Nio h4 tia ndo h4
primo que morra

desta noite para o dia,

Vendi o gato
vendi a sogra




vendi a alma
foto copiada para pagar
a conta de vida.

Mas nao chega:

lavo chao, ja ndo como
lavo janelas, ja ndo durmo,
lavo pias, varro ruas...
Corto unhas ao Diabo
para me desunhar.

Sem perddo, amnistia
eucaristia
exorcismo, bruxaria;
clamor, peniténcia
paciéncia divina
que me salve.

S6, mente-me,

resto eu a metade
comida

credo e dores
impagaveis.




cldudia pinto

DEVOCAO

| Na apari¢io

-‘ mais ortodoxamente
russa acendi a vela
25 escudos de sebo

| para ser salva.

| O fim

estd préximo

| e Além procuro
aquilo que deviam
Ter-me injectado
ainda na dgua

do ttero.

Corto as trancas

das bonecas

para pagar

milagres cirtrgicos
Kardequianos

atinjo a luz

[l nas promessas escritas.

E j& ndo sou

Virgem

nem ainda esposa

para poder ser

mae

da purificacdo mais eterna
ainda.

Ajoelho-me 2 peniténcia
voltada para Meca,
conforme o vento

€ a volta do planeta.

E rezo ao telescépio

pelas béngdos do cometa

€ pelas conjuncdes de Marte
e Jupiter tonitruante
sentado no pantedo .

Respeito
com precisdo
a democracia,




voto no santo mais capaz
e ndo naquele

que mais promete milagres.

E com as ovelhas

sigo para o monte

e debaixo de uma oliveira
lembro o Enforcado

e Os Amantes

e reconheco o Nirvana
quando o sol

me tolda a visdo.

Degolo a galinha
mais preta e beata,
salpico de incenso o caldeirio;

E com as l4dgrimas

pias nos olhos

componho as flores na coroa
de Iemanja.

Limpo a mente de impurezas
até so ficar

0 Yin,o Yange o Zen

s para ter a certeza

de que no Céu

poderei fumar um cigarro
eternamente

em paz.
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cristina nery

Estrabismo mistura dor em cantos de neurdnios

apagados _
perdidos rendidos a convulsdes de aflicio
mio maos enterradas no bocado mental
das imagens
cercam
levam
invadem
entram encontram ferem : ferve
o choro ndo convulsivo que sai
devagar
ar ar
ar arde

na garganta manta enraizada claustrofébica fértil
do soluco forte

rasga entranhas pelas palavras desfocadas nas linhas faceis

%
onde ' © O ismeem

TP ety Tl IR
m

as maos de ficarem dormentes suadas

pela saliva que estorva na boca solta
abdbada crua molhada repleta de
marcas que abrem reflectem inteiras o corpo moldadoem bocad o s
riscam o fundo dos dias estreitos com tragos de resquicio
agarrar sentidos abertos com

garrotes feios de formas transcritas
crescer de palavras perdidas na cabega e pintar desniveis em paredes s6lidas

enfeiticar fantoche derreado inconsciente do 0sso
malfadado insalubre inquestiondvel da indpia certa inorgénica saténica e incandescente da
oportunidade latente de fazer ter e dizer quase mesmo e indiscutivelmente nada.
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l Inospitalidade usura dos dias “..e o que fazias de ld para cd...” e depois também
! minorar a fraude

| tabu da angtstia escondida na manga da

‘ camisa espreitar e nio ver... ninguém.

! violenta misica do corpo entorpece

| ponta dos dedos (sempre frios) desi gnios redondos especulam ideias
|
mexem

fingem correr os cantos da casa mortos transparentes comunidades inventadas de palavras
mastigar
!‘ a logica ténica da pagina caixa trancada

rasgar
0 mito do espelho remédio curto retrato lato da tinta esséncia da privacdo agnéstica des 20
| imagética dibia da manutenc¢ao do pensamento.




cristina nery

De por vezes chegar ao cimo e
ter obrigatoriamente de cair
devagar

Aqui preciso das minhas m#os
da forca da ponta dos dedos

das linhas que contornam o meu corpo que o dilatam
sorvem

observam
riscam rabiscam e
flutuam num borbulhar de conspiragéo
até conseguir pensar de novo e voltar
a falar do sol
olhar para mim para todos e beber o ar que
sai
brota
dessas

essas

caras lamacentas

tropegam no dia todos os dias e pisam a rua em qualquer parte

sem saber o que dizer

sorrindo no vazio dos olhos

jorrando simplificagc@o nos caminhos
sozinhos
tao sozinhos

sdo apandgio da invengdo cega de tudo o que j4 existe
porque o ser pequeno caiu-lhes no goto

e dali ndo passou porque custa
seguir as linhas das drvores e sentir o vento

na cara

virar-nos os labios e trocar-nos o cabelo

negro por volateis sombras de cores

perfuram

fechaduras como se fossem cofres

apertam no peito

a imensidéo lata do céu ‘

certos
de que um dia também eles serdo merecedores
da chuva divina e do sal celeste.

De que cor € a morte?!
Antibidticos
medicina

éter ‘ENJOYING THE MOMENT FOR ONCE'...e...




Avé Maria... demasiado cansada para recontar...se
as paredes se fecham a todos e a ternura se adensa aos imortais

...palavras densas tocam no varfo da escada 0 vazio e
o tom das paredes
: abandono as pontas dos dedos andaimes fiéis das cordas magistrais
! do Mundo que agora se fundem e respiram siléncio ordenar emogdes
que cubram os fluxos suados
que se mostram e dizer
palavras certas a esta hora do dia e descansar

| descansar
| nesta amélgama
de cores de sons bizarros
corpos falantes
i atabalhoados
desconsolados em vicios e bebidas refrescantes andar s6 por andar e

nao falar
aninguém desconhecer tudo por entre as gotas deslavadas da chuva nos poros
da cara e fazer
adormecer o raciocinio aquecido e contornar em voltas

suspensas
0 nada que se confunde com a noite e conseguir ainda chegar ao cume da
i tentacdo aperta-la numa arte precisa mergulhando
| | O rosto em raio vertical directo ao fundo dos armérios e sorver
| milhares de vocdbulos que definam um ritual sangrento fazer do
; meu cérebro um xadrez assumido de fissuras quentes que vibram e se
' expandem
em neurénios cansados
fervilhantes
. ansiosos por verter
’ esse batugue intenso sentir  a indefini¢do
e depois correr  correr subir as 4rvores e soltar
a cabeca fazer rebolar
os olhos
fechados

€ sentir no ventre a primazia do céu

iltimo degrau

longo
tempo de espera concisa e afinal... a tua espera
ridicula
de como revolver a infancia pintando tracos negros de espuma em bolas de
sabdo
rodopiam

por entre linhas tortas quando sinto as maos passarem no cabelo e
apetece beijar o chio s6 por beijar numa obses
estdmago.

$30 completa de estar sozinha e ter de en




cristina nery

Como se de entre garras se tratasse
pormenores

unhas por exemplo

a mancha de tinta na regiio dos verdes

amnistia doce de quem perde os passos para tras e espreita
o Mundo do fundo da cama com os pés enregelados pelo reflexo do vidro lentamente branco dos
dedos que por 14 afixaram o tecto t8o perto do chéo tfo certo soturno de penas soltas afogueadas tom
seco das palpebras que escorrem e destoam com o lencgol vértebra fragil do culto ‘carpe diem’ brutal
choque de cometas que ferve as horas e deleita
o céu
da boca com aquele sabor de ‘travelling miles’ soma de 1 mais todos e talvez nenhum mas de certeza
igual a... milhdes soberbo plano imundo de cumplicidade encrespada de uma laranja separada em
gomos maos que ornamentam entornam vigoram tratados enquanto contornam as pernas da mesa e
viram afastam as linhas denunciam todo um
ritual
completo despojos soterrados coloridos na tela de cheiros e desvarios a esta hora
da noite

...pormenores
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daniel matos
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daniel matos

limalha. peixe negro
costurado a cabeca
nas esponjas
arrancado da matéria

cometa de bracada pelo sangue
lenta traqueia

do leite. matéria. ordenada.

figos.  vinagre infuso nos canteiros

estrela toda
no seu mapa

a cabeca

ponto .a ponto.
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daniel matos

suspenso 6rgio

. correr
a imagem
fixa
dos membros altos constelacdo

falangidea que nio se suporta
a altura do marmore
intrinseca bilha de ar
absoluto
camara fotografica
que néo se filma
. toca-se
no elevador 2 regido faiscante
da cabeca
moléculas de incéndio: o marmore
impossivel : fotografico poder
da criacdo
. total
corpo
aos pedacgos
que agora se
dis-
junta :
a matéria ex-
posta no abismo
de onde tudo se arranca
barro téxico
porque sei que toco as flores
secas no fundo iluminado

da bilha
e a bilha arde e

move-se
estrela de dgua que se levanta
a sangue cheio

péssaro empocado

na forma da cabega aos buracos
0 fogo & mesma altura onde
buzine

selo de caca
que se diga  .que € necessaria uma celebracio disria
que urge despertar para uma intensa sede
de participagdo da vida e da alegria —
dar a chave —
No gas em que ressoa pelos canos




donde arruma

alfabeto 1ltimo espaco
por bicicletade ar

aura

coisa do que se experimente

pilotado tanque por |
nome

queno  espaco
se e coa entre a boca e o pénis e

S
o dnus
balcdo de ar
e sangue de recorte
intra-misculo
a terra que transborda

cada pacto por franja
cada ciclo
témpera esom e
imagem
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| daniel matos

falcdo porado: jarro de ouro ao alto da cagada
fogo e flor que se iniciam no trabalho dos metais e do
ouro o simbolo
a predacdo
barbatana turvo vento em que se move poro
de cometa ou 1amina a que se enrola péssaro densa tez
aco
€ nuvem




emiliana cruz
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emiliana cruz

bar ( do ) macrofénico

tutanos maquiavélicos
frequentam
multiddes de Respiracdes

EXPRIMINDO laranjas
desbravando artérias

OPACAS
uma vida num dianobar - n#o ha nada de novo
s
idades transparentemente ofuscadas
férmulas de experiéncias
cegas

sementes uivantes dentro de retratos sequestrados

um pélo que ¢
clonos pubicos
publicos
codgulos mistos

deforca a ¢ ]

sé neste sitio aqui aqui aqui

inesperadamente




: emiliana cruz

rebolar a segunda - feira
pela moeda . a - gente vai
vais - te

suor escorrendo pelos limdes
num olho de pele
roendo-o

magcas transparentes olham pelo
pélo
pelas tintas verdes verdes

correndo pelasparedes putrefactas de

tu
no chio
antes
cadaum/a aqui

postas pastas penduradas no lancil da madrugada
noite estangulando a lua - de - hetero
a sineta homofugitiva dos capuzes

- memdrias de electrdes sexuais

nos caudais da cauda
nds insistindo na corda

a0 som sondmbulo

no Wp




emiliana cruz

re - reading

the knack of canonical
sexual relationships
shooting
superficiality
superficcionality
bumped
characters lost in contexts
glass characters around my body

in a formal peregrination of
bloody function

one man drawn
in a tortology
tautology of the chatting

the camera jumped
from the walls of the ears unto the mouth unto the hip-book unto

the fern
unprisioned
unjudged

heed
hear cardiac mean - symptoms
ahead the brain
naked enough out of here

swallow the mean
down down

one woman drawn in

the hospital
- nuthouse

authority step in and out
the mortal bacon
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make sounds

keep everybody on their toes
fill the sockets with privilege
and they are fed by the dead

- gaze the standard make- up
and take her belt off
- almost a rape of

rhetoric

she threw herself and
the stick
around
the body
delivered

connections

by the fingers
shy paws
run through the nervous neck
stiff trees through the forest
- ponds falling the knees

- slow ly juice

- more of the same excited solitude










jodo rasteiro

“As linhas rectas sfo as mesmas af?
As caixas levam o mesmo, mas o travo é mais estranho.”
- Bob Perelman -

“A neblina das palavras”
Eu sou o louco
recolhido nas favelas do tempo
que enquanto os homens
julgam dormir a revelia dos reldgios,
envolto na encruzilhada dos verbos
talha palavras de um rumo fugaz
no invisivel mas dobrado tronco
da arvore.
b3
Obvia a loucura
que nas ldminas delicadas da soliddo,
o rumo das palavras traga
indiferente a danca do fogo
que transborda no meu cérebro
‘¢ desliza pela encosta
onde no labirinto do sol indomaével
0 meu tutano matinal
escala e abafa.
*
Corro, correm 0s verbos,
as palavras, os poemas, as mascaras
e no meio dos choupos do espanto l
penso na rendigd@o sem condigdes,
s6 que 0 Minotauro de bronze
I

recusa prostituir-se.




*
Embora a chuva
avance em sombras de linha recta
depois das dguas, fogo e até ligrimas,
no circulo estreito da claridade
nas raizes que suspiram o divino

0 que eu desejava

era ser um soldadinho de chumbo




jodo rasteiro

“A recolha do martirio”

Para Fiama Hasse Pais Brandio

No regresso do martirio
na humilhacdo incrédula da criagio
0 pio do equindcio
percorre e maltrata a sintese.
%
A citara desfigurada pelo vento
a mesa delimitada do banquete
desfaz a bolha sinuosa da angistia
no multiplo siléncio das estrelas.
*
De resto, perdidas as parébolas cristalinas
jé os pomares secaram
e uma lava de argila que alastra
perfura furtivamente as asas do poente,
*
sem didlogo ou compaixao
dentro de si mesma, do rio obscuro

de tudo o que € vida.
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jodo rasteiro

Que o tempo igual ao outro. Tristemente.
Sé tempo de passar.”

- Ana Luisa Amaral -

“O rosto do lugar”

Ao longe

corre o vento da incerteza
i o caminho oculto
a silhueta vaga do lugar
onde no quotidiano do temporal
apoio a cabeca da eternidade
sk
A luz imperial
| onde as insénias caminham devagar
inventa gestos
demasiado férteis de mdscaras
que o negro dos meus olhos
incendeia de reldmpagos.
%
Todos os dias
escrevo o mapa dos sinais
na calcinante charneca
do lugar
que fustiga o tempo
infiltrado na traqueia do deserto

pendurado nos meus bragos.










jorge andrade

Da esplanada do café Tournon

A poesia vem,

vem baixinho,

falar devagarinho

ao meu ouvido ----------
Estando nesta posicio,
cotovelos apoiados
segurando na boca,
mao com mao,

meu cachimbo,
lembro-me, entio,

da mesma posi¢éo
daquele desconhecido
do café Tournon.

Ele estava, estava igual,
como agora estou,

e me impressionava
quando o olhava

€ pensava

no que poderia pensar
quando estava a olhar.

Neste momento

compreendo -------

------- aos vinte € poucos anos
ndo compreendi -------

Decerto pensava, estatico,
apético, pensava em ti,
outro ti, ti que ndo sei -------

E igual a posigdo --------
Alheio, indiferente ao ruido,

ausente, eu estou contigo -------

E 0 mesmo sentimento -------

__________ do coragdo ------- a mesma lei

a mesma posi¢ao.




(Il jorge andrade

TLUQUI

SUN DE CU
PASSARO DE DEUS

Tem o rabo do comprimento

dosmen indicador .00l

0O corpo. ... do meu polegar ........
Tudo em seu redor

¢ alegria € movimento ..............

Mas o melhor,
¢ v&-lo cantar
ao romper do dia !
Uma maravilha da natureza !
Com seu canto,
asas a tocar
Qe Tac Tagh o Tace!
Com sua acrobacia,
ora desce, em voo picado ......
; ora sobe, € parece ficar parado .....
E um espanto de beleza
para alegrar os céus !
E o tempo que dura
este bailado 1?
«Péssaro de Deus»
A naaltura i o

Como gostaria

de ter a tua energia
a0 romper

do dia !

S. Tomée Principe




jorge andrade

Nio.

Nio te escrevo aquela carta

que dizes ndo ter recebido;

Nem tenho comigo

tinta e papel 2 farta,

para dizer aquilo que néo consigo.

Entretanto, sinto-me sozinho, agoniado,
apertado, como um comprimido redondo.

Sim .... RE DON DO !

se fosse QUADRADO .......
....... cada esquina, era um sentido ........
...... cada canto, era um caminho .......

................... Fedenaes At il
... REDONDO E FECHADO.






mécia gouveia
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mécia gouveia

salpicos de luzes
intermitentes nave-
gam os olhos do
mundo
tineis obscuros
de medonha melancolia
o luar do pensamento longinquo.
estrelas adormecidas do mar nocturno.
nocturno dia de cubatas
incandescentes.
seios boquiabertos fecundam o por-
do- sol
hormonas fin-

g idas na 4nsia do
desafio
Oorgasmos sazonais aracnidea
tentacular vislumbram
olhos languidos
de ldgrimas  pungir
lista hormonal
tronos de esmeraldas usurpados
rubis de ceptro
esculpidos
kitofas desnudadas
languidas de sol
sereno.

ungundas desgrenhados lambendo
o suor da minha vida.
Maiscaras de kizomba
prateadas sugam
rubis dang¢ando
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mécia gouveia

0 soba que se move na voz branca da neblina do pesadelo
as sombras da evasdo das marimbas

num tom perpétuo e cadente. ndo 2

carne rasgada do pensamento




mécia gouveia

sobre a solidio/ comunicagio na poesia
Kilombo dos Dembos

poesia de bracos abertos

na soliddo do meu jardim
noites grio a grio

contando os dedos

do meu destino

salalé adorno do meu cansago
musculos endurecidos na traccdo
de tanto medo

kissondes esfomeados jazidos
no chio coberto do odor

do meu siléncio ensanguentado
trovejar chuvoso da

floresta amarrada

ao meu destino

cantam batuques

cansados da soliddo

vazio encarcerado

nas lagrimas do

meu poder







nuno filipe
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nuno filipe

Sento-me num banco de jardim

E respiro suavemente uma paisagem idilica.
Estou sé!

A brisa sopra sofregamente o primeiro Zéfiro.
E Edward Grieg enche a manhi com a sua mdsica.
Um moderato rompe levemente pela batuta de
Herbert Von Karajan.

As folhas das drvores dangam copiosamente

Uma valsa sombria. E uma a uma retiram-se

Das édrvores e vém sentar-se junto de mim.

Querem ouvir-me. N&o sei o que Ihes dizer.
Contar-lhes-ei a batalha de Asse. Mas

Grieg j4 a contou. Ougam-na.

No plimbeo céu, agora rompe o sol.

As minhas vistas frangem um

Esfumado corpo, ao longe, 14 ao longe,

Bem distante de mim, alguém

Se dirige na minha direccéo.

Era Alcibifades. Um general grego.

Vinha-me buscar e com ele fui.

Sentei-me a mesa do banquete e Platdo

Veio juntar-se a mim, bem lavado

E bem calcado.

Um escravo veio ter comigo e disse-me:

- A ablucdo,0 xvUp10G €U0 O .

Agaton agradeceu a minha presenca e cumprimentou-me.
Na dextra estava Platdo, na sinistra estava Alcibiades.
Deu-se inicio ao banquete.

OsSeormotar exibiam as suas tinicas e

Os escravos serviam com 0 corpo seminu.

A refeicdo decorreu e eu nio articulei palavra.

Sentia-me um perfeito ignorante numa discussgo filosofica.

Como qualquer pessoa normal, penso eu.

A orquestra em lentement preparava a minha saida
E de novo estava sentado no jardim, no meu jardim.
A ver as minhas folhas cairem, a franger os Zéfiros.
Parece que tudo tinha mudado e dei-me conta de que tudo
Estava na mesma. .
Algumas folhas cafram na dgua limpida do lago.

Os péssaros chilreavam dolentes.

Um intermezzo mudou a atmosfera. Entdo

Apolo, Euterpe, Caliope, Polimia, Clio, Terpsicore,
Erato, Melpémene, Talia e Urénia levaram-me

Para Hélicon e deram-me a beber as dguas

De Hipocrene e Parnaso. ‘

Ebrias melodias tecitadas pela lira apolinea

Invadiram o palanque de Orquestra Filarménica de Berlim.
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O som da musica era belo, ouvia-se o som combinado
Da lira e dos violinos.

Qualquer Pierlugi di Palestrina, qualquer Beethoven,
Qualquer Bach invejavam tal misica.

Por favor deixem-me dormir € ndo me acordem.

Se acordar enofiliem-me com o néctar de Ambrésia
E déem-me beber das fontes de Hipocrene € Parnaso.
K OUPE...
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nuno filipe

Suo suavemente do semblante i
Ao som sonoro duma sonoplastia i
Sorridente, sensivel e secreta

Séria, sisuda € a seta
Sinuosa ‘stridente semente :
Sim, sente, sente, sente, sente |

Soa o sino sem simpatia ?
Sem sorte, sem saudade
Sem som, sem suor

S. Sim#o seguiu o Senhor '

Sento-me na sala sozinho
Sombrosos sons se sentem
Sdo sibilantes surdinas
Sapateadas sem sol
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nuno filipe

i | A minha alma transparece

| Corre limpida e suave

Na suada calcada arrefece

; Corre no édrido sol ofuscante

| Algo que me trespassa, uma nave
i Corre, corre, corre...

Algo perturba uma sélida prece
Rosa espiral, perfumada e grave
3i= Com o claro sol reverdece
if Na clara luz brilhante

1 Percorre o céu uma ave
’;1 | Corre, corre, corre...
(i

|

l

i Correm velozes os dias
‘ ! Passam sorrateiramente as noites
No vago vagaroso ano
Demoram-se 0s meses

i Brindam as horas sorridentes
I Passam suaves os segundos

| E num ritmo pendular vio

Marcando o tempo que passa




salomio aragio |







salomado aragio

faca
faca e transforme
nao te cales
ante a indecéncia da cobardia

faca e transforme 1
cadagotadoteu san gue
ug
S U OFf ejs
laervimas
|5 wem
iosan gue
v s aliva
a

0 teu sangue
irmédo amigo camarada
s€ja seixa para as rosas
de um éden humano

0 teu suor
sejam pérolas de diamante
os tentando o nosso brilho
sonegando, espoiando, linchando
seja o teu suor irmao amigo camarada
]

seja o teu suor

ostentado nas galerias d’arte

aos mais esmerados saldes do
novo mundo.

e nas tuas ldgrimas

sejam as tuas ldgrimas amazonas e kuanzas
as tuas lagrimas

sejam nilos e mondegos
trazendo vida, levando esperanca
alegria, prosperidade e paz
de que o verde que hoje vemos campos
amanha
pela metafisica do tempo e das estagoes
amanhi na (con)fusdo do tempo/ espago vida vegetal

terd a cor da paz

nos campos alvos de algodéo

no trigo no pad
na alegria da prosperidade
da familia, do homem da gente diligente
trard a paz
ao sono doce do justo

do justo diligente trabalhador




salomdo aragdo

auséncia di cretchéu

quando da luz
a lua apenas me resta

quando na vida

sol ando ao relento
litario

sonambulizando na vida
nas estéreis estradas
da minha existéncia)

quando ando
luandando em luanda
ou ao luar de lisboa
em denso e cerrado inverno,

e tu meu 6pio
tu cretchéu
ausente estis

mas sempre presente,
invisivelmente presente
nos meus tormentos]

em tua auséncia cretchéu
minhas invisiveis ldgrimas escorrem
transportando o mondego 4 sua foz,

o teu invisivel regaco




salomdo aragdo

black magic hat

discover the hat
the black magic hat
black hat
magic black cat
cut
black cat
hat  hair cut
black magic hair
black magic cat
seven black cats
moon light
seven black cats
seven black magic hats on the moon
black whit magic
seven black magicians
seven white magics
moon
black hat
black jacket
black boots
(a black umbrella)
a black book, the black bible
a black umbrella
foggy smokey smoke
and a black cigarette

foggy
death
death of the moon i
night, night, night... ... in the room
darle idarke darke. 20 in the room

halle, halle, zombies, dark angels and
satan.







sandra guerreiro







sandra guerreiro

interpor um recurso

estilistico entre a silaba

ferida antes

do dorso-goticula de som n#o tempo
dos corpos no crime livre

morte antecipada da lingua muda

da deusa do sono justa-posta
obliquo trémulo na linha da luz

que afirma

sempre necessdrio no deposto
teclado azul

agulha espessa nutre o carinho aceso
na polémica

nua




sandra guerreiro

nitratos para uma paz humanitéria
a esséncia do volétil fraco

do seguro traduz-se o sentimento na luz da teoria pritica

o0 alcance € dos mudos

fechados no realce do horério

cor opaca

da meia haste

no trogo delineado

da fuga grossa

ou a razia da licdo estudada no tempo
morno o lume

jaz perene

sintagma do ndo proferivel

ou a vontade da escolha

nenhum

nos olhos dos péssaros feitos homens
s0s

negocidvel

no momento certo

a op¢do do terreno limpo dorso da fémea tranquila

no verde da terra
batida a palavra corréi

em si confiamos



sandra guerreiro

follow

faces

falling

following

the fall

first

fill with it

following

fulfilment

full

falling

fine

be fore  fill him
de light  fu(oo)l
face

finds
falling
into the front

of the in
side dancing
circle

i may
myself
be excluded from the final
proposition

o |







terrassilva







terrassilva

natureza

LARUTAN inguém
ETSERGAma
ARUNRET ambem
ODNIGNUma
ORIPSERGsa

ADALAXEsquecida
O D I BM UZurzida

ASOROMA corusice
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i terrassilva

S impressao exterior
I LE

TRApLAVRAFSETRORVIL
S U
O A




terrassilva !

Acgdo e Reacgiio a Bernard Heidsieck

[Sons analgésicos! ]

Coracio maquinalmente oscilando
Carcacui Cagada Cagada Cagado C4gado
Bum, Bumm, Bomba Bombistica

Ex Ex Ex Exalada !
Pum, Pumm, Ponta, Puta Pornogréfica.
Sese Sdbado Sapato Sandélia Chinelos

Raspa, Rasga, Respeita, Respira

Mundo mudo contudo, continuando

Eco Ecu Ecoando, Entoando

Coapa, Cuernavaca, Acapulco, Taxco, Taco,Tequila; Comigo, Convosco Com Casamento.

Bleu Bldes Blau Bli Bldo Jodo Baido e Pantaledio e ainda... um ...Balsemao!----m---rmmemmme-
Reticéncias

I

Surgiu-me, televisivamente!

Estrangeiramente

Voam Sons procurando uma pauta,

Andrquica.

Microfonemente, aladas e asadas

Poisam, nos ouvidos Musicais.

Foneticamente, com a ajuda da Fonologia
Registo Aliteracdes Anaféricas enigmaticas.
Sdo Notas Soantes e Dissonantes

Agudas, Graves, Assistemdticas, Coordenadas...
Etc etc etc etc etc etc etc etc etc efc etc etlc ete...
Os Passarinhos deixaram de actuar.

A poesia roubou-lhes a sua profisséo. :
Subiram, ingressaram e permanecem |
Num quadro e grau superior.

Obtiveram mais créditos.

Assimilaram mais bénus.

Envolvendo-se de muito mais prestigio. : \

Raptaram também os Music6logos
Os Saltimbancos
Os Rockeiros



Os Metalicos

Os Pedreiros

Os Ferro-Serralheiros
Os Carpinteiros

Os Calceteiros

@s Beat@s

@s Alcoviteir@s.

Ao Bater do Coracido

Aproxima-se a Multidao
Formando um Turbilhdo
Irmanado pela CONFUSAO....



e ainda, a colaboragio

alfonso hernandez torres

Universidade de Granada

(participante da oficina de poesia 97/98 ao abrigo do Programa Erasmus/Sdcrates)







alfonso hernandez torres

El Tango de D. Dinis

El dfa se qued6

en el fondo de las aceras
planténdose debajo de las piedras
comiéndose lo cotidiano,
quedéndose dormido.

El suefio, que le produce
el frio y la lluvia

que se quedan solos,

en la calle.

Solo ellos

y algunos noctdmbulos
contemplan y escuchan
los bailes de la noche.

La torre gris
que corona la ciudad
de la locura,

ﬁ

se viste de seda
y se pinta la boca
con el hielo de la espera.

Se acerca aquel rey

que se quedd encerrado

en la arena de su cemento

por haber vivido demasiado tarde
y le da su mano.

Sin que nadie lo sepa,
danzan en la niebla

al son del viento

de la orquesta del silencio,
congelando el cerebro

de quien los mira,

para que nunca

puedan contarlo.

Antes que la musica
se suicide por el acueducto.
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alfonso herndndez torres

Gritos helados
rompian sus horas
en el asfalto azul,
y los segundos
se quedaron inquietos
precipitdndose com los dias
que no dejaban a su paso
estelas doradas de agua
sino luces malvas
y a veces oscuridad.
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alfonso herndndez torres
No Soy Una Danza Agénica

Tenia pies de marfil

La ciudad de la locura.

Navegaba entre el desorden ?
y se paseaba en el tiempo
vestida de pafios y seda.

Se cansaba de andar por sus calles

y de respirar su agonfa.

Se quedé sola !
en medio de sus plazas

algunas veces circulares

y daba vueltas y vueltas

hasta que se cafa,

confundiéndose

en el alabastro de su suelo.

De nuevo miraba a lo alto
anochecia,amanecia,atardecia!

a todas sus esperanzas.

Respiraba aires de otras estaciones
y aromas que le dejaban
ciega y dormida. i

Mientras tanto el ruido,
soplaba su silbido

y el grito, |
de un tren que huia de ella !
y que no queria acompaiiarla. |

Qued¢ vacia y sin gente, ;
com su sinfonia de algaradas de perros
que esculpian al cielo sus ladridos,

y de vielos psicépatas

que cantaban sin obtener respuesta,

a una torre gris

que le decia el tiempo que habian vivido.
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tradugdes
artigos

noticias
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Nugae

“(...) C’est une joie trés délicate
que parvenir a ne penser a rien.”
Robert Walser f

Ces “je s” que I’on s’ octroie, jour aprés jour,
Et Qui chaque soir pont long peu...

C’est au contact rugueux de 14bsence qu’ aurant
Eté decrottés nos premiers pas.

Un mot Qui recevrait, 4 la pois, I’ approbation
De midi et I’approbation de minuit. Je m’emploie
A le concevoir.

Mots Qui ont le gofit du silence, Qui, enfant,
Nous était prescrit. A chaque instant, veiller
A ne pas les empailler avec des émotions.

Tout au plus finira-t-on par imiter ce que
La mort ne nous aura pas donné le temps
Diéerire...

Préter as voix a ses proppes silences ne dispense
Pas d’écouter.

Est-ce moi Qui image, parmi les variétés
Du vide, cette pierre,
Cette pierre Qui éclairerait 1’écart ?

Philippe Denis
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“(...) é uma alegria muito delicada
conseguir ndo pensar em nada. »
Robert Walser

Estes « eu » que nos outorgamos, dia apés dia,
E que cada noite se desvanecem...

E do contacto rugoso da auséncia que terdo
Sido desenlameados 0s n0ssos primeiros passos.

Uma palavra que receberia, a0 mesmo tempo, a aprovagao
Do meio-dia e a aprovagéo da meia-noite. Dedico-me
A concebé-la.

Palavras que t€m o gosto do siléncio, que, em crianca,
Nos era prescrito. A todo o momento, velar
Por ndo as empalhar com emogoes.

Quando muito acabaremos por imitar o que
A morte nio nos terd dado tempo
De escrever...

Emprestar a voz aos seus proprios siléncios ndo dispensa
De encurtar.

Serei eu que imagino, entre as variedades
Do vazio, esta pedra,
Esta pedra que iluminaria o intervalo ?

traducio de:
ana braz
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“ Exegi monumentum aere perennius
regalique situ pyramidum altius,

quod non imber edax, non Aquilo impotens

possit diruere aut innumerabilis
annorum series et fuga temporum.
Nom omnis moriar multaque pars mei
Vitabit Libitinam; usque ego postera
Crescam laude recens, dum Capitolium
Scandet cum tacita virgine pontifex.
Dicar, Qua violens obstrepit Aufidus
Et Qua pauper aquae daunus agrestium
Regnavit populorum, ex humili potens
Princeps Aeolium carmen ad Italos
Deduxisse modos. Sume superbiam
Quaesitam meritis et mihi Delphica

Lauro cinge volens, Melpomene, comam.

Horéacio, Odes, 111, 30
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Erigi um monumento mais perene do que o bronze
Uma pirdmide mais alta do que as construgdes régias
Nem a chuva erosiva nem o desenfreado Aquildo
Nem a série inumerdvel dos anos

E nem a sucess@o dos tempos podera destruir.

N3o morrerei completamente e uma grande parte de mim
Escapard a libitina; Continuamente eu jovem crescerei
Pelo louvor da posteridade enquanto o Pontifice

Subir ao Capitdlio com a virgem silenciosa

Dirao que eu nascido onde os estrondeia

O impetuoso Aufido, e onde Dauno, carente de

Agua, reinou sobre povos agrestes, eu trouxe para a
Poesia edlica os versos italianos.

Assume o orgulho obtido pelos méritos,

0 Melpémene, e favordvel cinge-me a

Cabeleira com o louro délfico.

traducao de:
nuno filipe e terrassilva



AGCTEPEG eV OLLOL KOAY GEACVV OV
Oy OTVKPVTTOLCL POEVVOV €800
OMTOTOL TANBOLGN HOMGTO ACLTN
YOV ETTL TOLLO QL.

oLt & V3wp

1yoBev yuypov xeladel Sl VGdwY
HoAvayv, otBuooopevev 8 QUAA®Y
KOHOL KOTAPPEL.

tradugdo de:
nuno filipe e terrassilva

Os astros em volta da esbelta lua
Imediatamente ocultam o aspecto brilhante
Quando repleta brilha com o0 maximo lustro
Sobre toda a terra.

A 4gua circula pelo cume
Gélido com a ajuda dos bragos
Da macieira, um sono profundo
Agitando o deslizar das folhas.

Safo in Selecta Grega




I11.Encuentro Internacional de Poetas: Antolin, pintor, poeta y filésofo.

Actualmente en Espafia la poesia estd cobrando un gran protagonismo en el mundo
literdrio. Hablamos de una poesia rica y vitalista que no quiere verse en los umbrales de]
recuerdo. La poesia y los poetas de hoy nos proponem muchos ideales, muchas formas de
hacer poesia . Estamos ante um pais de variedad y de cambios.

Entre todo este mare magnum de poetas y tendencias encontramos al joven poeta Antolin
, que participé en el III Encuentro Internacional de Poetas el pasado més de Junio de 1998.

Antolin nacié en Valladolid en 1968 . Desde muy pequefio tuvo una gran aficcién por e
deporte, las ciencias y las artes. Fue siempre un joven com muchas inquietudes, jugador de
fatbol en el equipo de juveniles de Valladolid , atleta de Maratén. Dejando también tiempo
para tener contacto com la naturaleza, que tan importante es en su poesia, desde el montafiismo
hasta sus paseos por el mar.

Particip6 en el Congreso Internacional de Jévenes Cientificos a los 15 afios, com un trabajo
sobre Tardntulas, algo que, segun €1, también le ayud6é para su formacion artistica.

Comenz6 a estudiar filosofia en la Universidad de Valladolid, y compartiria sus estudios com
sus inquietudes artisticas y literdrias.

Como pintor, pronto comenzd a ver sus frutos y después de ver sus cuadros como logotipo
de congresos y conferencias de su ciudad (como el caso de Valladolid, Cultura y Corte
organizado por la Facultad de Letras de la Universidad de Valladolid), gané el Premio
Nacional de pintura de Castilla y Leén y hoy en dia disfruta de una beca de Bellas Artes en
Nueva York (Jackson Pollock Foundation).

Ademds de representar su pensamiento en imégenes también las representd en letras,

y de ahi nacio su poesia.

Escribi6 su primer libro entre 1985-1989 , EI Cuenco, donde comienza su trayectoria poética
que pronto verd valorada, cuando en 1993 , gana el Premio Nacional de la Junta de Castilla y
Leon, publicado por la Excma. Diputacién de Valladolid, Fundacién Jorge Guillén.

De esta forma se animard nuestro poeta para continuar en el mundo literario y, en 1995, ya
tiene preparada su siguiente obra , Los 4nimales Extinguidos; por dltimo, entre 1997-98 | su
obra £l Cuerpo del Libro Quemado y Ojo Vivo, obra en que la naturaleza y filosofia se
funden para ensefiarnos lo que es la propria realidad.

Una poesia basada en los elementos naturales, aquellos elementos que encontraba cada dia
que se perdia en el monte, o quizds en lo que le decia el mar cuando lo contemplaba. La
naturaleza se llena en su poesia de conceptualizacién filoséfica (idea), fisiolégica y orgédnica
(musculos, sangue...) . Los elementos naturales se impregnan de filosofia, lo que hace que su
poesia basada en elementos fisioldgicos sencillos exprese ideas muy complejas. En EI cielo,
(»el cielo niega agua a un cachoro en presencia de estos cachoros«) podemos entender que el
cielo es quien domina la vida de la naturaleza: el cielo puede, o no , dar agua a sus cachorros .
¢l decide sobre su vida, por lo que la naturaleza es la tinica que puede tener la dltima palabra: es
quien decide nuestra propria existencia.
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Elegia aos/as fazedores/as.

A dificuldade das introdugdes estd. A dificuldade das introdugGes é. As introducdes ndo sio
importantes.

Um dia destes, em directo e ao vivo, afirmou-se por ca que certos poemas eram “poemas entre
aspas”, que “¢ a dimensZo dos jogos graficos que nos da conta do carécter estritamente ludico™ de

alguns poemas do surrealismo portugués e que “o non-sense nio é uma forma grata ao nosso
temperamento”.

Sublinhe-se a restri¢do seméantica da palavra maior da segunda citagio.

E utilizando advérbios destes, ja por si reveladores, que a norma se vai estabelecendo
subliminarmente. De levezinho.

Agradece-se, no entanto, a possibilidade de reflex&o que estes\as e outros pensadores\as da nossa
praga proporcionam.

A nomeagdo e a forma como ela € feita espelham a existéncia e a omissdo. Desta forma os\as
fazedores\as de canones, como tdo bem sabemos, legitimam as suas preferéncias tomando-as
como uma parte que se torna no todo. O omitido nunca tem, deste modo, qualquer hipétese de
ter espago para se revelar. A questfio agrava-se quando se sai do dmbito tedrico-restrito das
academias onde, apesar de tudo, existe uma possibilidade diferente de acesso a informacio.
Comcemos a a folhear os suplementos literarios dos jornais: ai, deliberadamente, a preferéncia
torna-se no tnico conhecido , consequentemente, no Unico existente. Fica assim o grande puiblico
ensinado e doutrinado pelos\as que sabem, os\as entendidos\as no assunto, os\as pensadores\as
que omitem.

Numa enumeragéo elaborada no final do artigo “A 26 de Abril”, publicado no jornal Piblico.
numa brilhante sintese em jeito de ensinamento aos avidos da cidadania, entre chavdes nebulosos
€ outros nem por isso menos nebulosos acerca de algumas coisas boas dos titimos 25 anos, vem
referido o seguinte:

“A qualidade estética ¢ a ética do Alentejo.” Relativamente & primeira parte do enunciado.
obviamente que isto nfio ¢ um louvor do antigo regime mas sim uma critica a formulacio
categdrica de como as preferéncias se tornam catalogos. Isto é, qual é a qualidade aqui referida (e
porque nio a diversidade?)? Porque néo deixar, Unica e exclusivamente, ao publico em geral a
adjectivacdo de qualidade ou ndo qualidade?




“O grande rio que é a poesia portuguesa de hoje apresenta-se como um lengol medndrico, um
delta de muitos bragos, uns a vista, outros mais escondidos.”

A critica portuguesa actual insiste em omitir (deliberadamente? por ignordncia?), ou em nip
nomear, alguns dos acontecimentos, ou livros, ou autores/autoras, de poesia contemporinea,
insistindo, numa unanimidade espantosa, em referir quase sempre as mesmas pessoas, os
mesmos acontecimentos. Porque na maior parte das vezes a nomeagdo € a existéncia, ¢
impressionante a forma como a critica “fabrica” fendémenos, omitindo factos. Encontramos um
bom exemplo disto no artigo: “Um rio de muitos bragos. Caminhos da poesia portuguesa de
hoje.”, publicado no nimero dois da revista Hablar/Falar de Poesia. No referido artigo, o autor
comegca por falar da quantidade e multiplicidade da poesia portuguesa actual, citando alguns
nomes e procurando enquadra-los naquilo que define como “o delta de muitos bragos™ que €, na
sua opinido, a poesia contempordnea. O que é curioso € que o proprio autor da citagio atris
mencionada, refere o rio como um conjunto de diversidades, ressalvando o que estd mais
escondido, enunciando depois que vai comecar a sua andlise pelos primeiros, os mais & vista, mas
o facto € que nunca acaba por referir os mais escondidos.

Como as escolhas e referéncias seleccionadas nunca sdo neutras nfio as queremos discutir,
sabendo que ndo temos nem o nome, nem o poder, dos criticos. O que consideramos legitimo
fazer, no entanto, € questionar -- papel imprescindivel para quem 1& e produz poesia. Nio se
entende, por exemplo, porque € que no artigo da revista Hablar\Falar de Poesia, quando se citam
alguns dos “factos e factores que animam a cena poética portuguesa”, ndo sio referidos os
Encontros Internacionais de Poetas que se realizam de trés em trés anos em Coimbra e onde ji
participaram inclusive alguns dos/as poetas citados no artigo, alguns deles tendo lido pela
primeira vez em ptblico nos referidos Encontros. Sendo considerado por muitos/as como um
acontecimento unico no mundo devido ao seu internacionalismo e multiplicidade, foi gracas aos
Encontros Internacionais que Coimbra e Portugal tiveram a oportunidade de ouvir e ver alguns
dos/as poetas portugueses/as e estrangeiros/as mais importantes e interessantes do momento. No
entanto, este acontecimento, que para o autor do artigo nem sequer existiu, deixa também de
acontecer para os/as leitores/as do artigo que, caso ndo estejam suficientemente informados/a.s
ndo conseguem libertar-se dessa perspectiva.

Os trés exemplos mencionados ilustram, a nosso ver, a forma como o grande ptblico passa a ver
exclusivamente através das cores dos 6culos de sol do/a autor/a. A possibilidade de os tirar ou de
acrescentar novas cores €, infelizmente, restringida aqueles\as que tm o privilégio do acesso a
outras coisas, incluindo os bragos do rio que estdo mais escondidos.

O que nos parece € que este rio dos/as fazedores/as de cénones e de opinides &, ele proprio, um
rio muito poluido, com vérios ramos desconhecidos, outros manipulados, outros ainda



completamente contaminados. O que nos querem fazer acreditar € que o rio corre limpido e
natural, sem qualquer tipo de intervengdo. As barragens e as partes do rio que se tentam ocultar &
como se de facto nfo existissem.

O mero escrito de opinido legitima-se assim, aos olhos do publico, como a verdade
inquestionavel, a tnica que existe. E evidente que a situacéo se agrava quando a verdade de uns é
sempre a verdade dos outros, ou seja, sdo sempre os bragos escondidos do delta que ficam de
fora, sem voz. Se o panorama portugués fosse mais ecléctico, o problema, pelo menos,
minimizava-se. Mas 0s nomes continuam a ser os mesmos, as tradi¢des (poéticas e de
pensamento), essas, continuam de pedra e cal, entrando pelas casas dos/as que tém o dinheiro

para comprar o jornal, ou se dispdem a fazé-lo, ou até mesmo pela caixinha mégica, essa entio,
completamente redundante.

Como € que o publico pode entdo chegar a conhecer ou ouvir falar daquilo que nunca é
mencionado pela critica ou referido pelos/as opinion makers? Estario os bracos obscuros do
“grande delta” condenados eternamente & nfo existéncia formal ? Quem tem poder para legitimar
0 que ¢ importante, “o que existe”, e 0 que nfio & importante, o omitido, “o que ndo existe” ?

As palavras, mesmo quando s3o meras opinides, t8m consequéncias. N&o sera depois por acaso
que ndo estdo acessiveis ao grande publico por exemplo alguns livros de poesia. A cena
portuguesa esta “animada” como referem alguns criticos ?—sim , mas que cena? e para quem?
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CHEGOU O CARNAVAL A CIDADE DE COIMBRA!

Realizou-se depois do almogo o famosissimo "Cortejo das Latas”.

Trajados a rigor fomos almocar & "Cantina da Sereia”. Todos se maravilharam e
deslumbraram com os nossos vistosos e irregulares fatos. Particularmente, eu fui alvo de
imensos olhos contempladores e de bastantes expressdes com conteddo de satisfagdo, além de
outras: «bastante original e muito giro».

Cingindo-me mais propriamente, na farda. Ia e andava revestido, com um vestido feminino.
Escolhido por mim, de entre muitos, abandonados orgulhosamente, ao sabor das arcas infinitas.
As pernas estavam camufladas, com as sensuais e atraentes "meias de licra". Os pés pedestres,
para nao fugir a regra, foram protegidos, por umas sapatilhas ancestrais e rasteiras e egiptanas e
saldadas por 500$00.

Durante o cortejo realizei umas acrobacias muito deslumbrantes e apetitosas. Tive de comer,
trincar e mastigar vdrios legumes, dos varios "Doutores” e das vérias "Doutoras”. Eram eles
constitucionalissimamente o célebre e o inesquecivel tradicionalissimo NABO#¥ ; o pimento, a
cenoura € ainda a batata doce. Todavia nem todos permaneciam virgens, porque foram
recheados maliciosa e habilmente, com condimentos delirantes e estimulantes! Uns com
pimento, outros com picante e ainda outros com cebola, alho e vinagre.

Caloiros!!! Todos eles transformados, numas auténticas bestas. Mas como, em todo o
universo existem bestas mais bestas do que outras.

Caloiros muito originais possuindo as cores da casa, identificando logo o efémero e
inquilino morador. Cores transformadas em multicolores, matizando e enfeitando as
deslizantes ruas.

O "cortejo” possuia uma "banda filarménica” muito estridente, sibilante, sinfénica e
harmoniosa. Composta de insignes e variadissimas latas produzindo, assim uma sinfonia
instrumental, exclusiva e inédita.

Como a caminhada era desgastante e desidratante foi trazida, para Coimbra, uma nova
tecnologia, no campo da boémia. Ela € a "palhinha" em ponto grande. Etiquetada por «felha
canal ».

O desfile finalizou-se, com o carismadtico e religioso baptismo, nas dguas lacrimosas e
lagrimaveis do Mondego. Este primeiro ¢ inicial sacramento teve o celebrante e o polivalente
meu padrinho. Desejando-me sincera e amistosamente: «KFELICIDADES».

artigo de:
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& O legume imortal, idolo e mascote estudantil. Talvez e indubitavelmente o mais apropriado ao portador de
livros, até como o préprio nome indica, traduzindo uma realidade realfssima.




VOZES NA LOUSA

No passado dia trés de Dezembro de mil novecentos e noventa e oito, a Oficina de
Poesia deslocou-se, a convite, a escola secundéria da Lous3, com o intuito de mostrar 0 que se
vai fazendo por esta Oficina de Coimbra.

Perante uma plateia de alunas e alunos na faixa etaria entre os doze e os dezasseis anos,
sensivelmente, e as respectivas professoras, a coordenadora da Oficina, Graca Capinha,
comegou por mostrar, em video, uma ” performance* levada a cabo pelo poeta norte-americano
Michael Basinski e pela sua equipa. O resultado foi o espanto por entre as risadas ndo menos
notado e notadas, também, aquando da leitura de poemas de Eugénio Melo e Castro ou Miério
Cesariny. Depois e os/as poetas da Oficina terem lido os seus poemas, Graga Capinha propds
aos alunos/as que, a partir dos poemas que se tinham distribuido, escolhessem um, o rasgassem
em varios pedagos e com estes escrevessem outro poema. Apesar da admiracd@o geral, até uma
professora concordou e, dos primeiros poemas, foram produzidos outros espantosos (que se me
perdoe a imparcialidade) - prova de que nem sempre é a “ inspiracdo * a funcionar e que o
acaso deixa que seja a linguagem a relacionar-se  por e com ela prépria “.

Assim, a Oficina produziu espanto, admiragdo e gosto pela poesia. Para aqueles/as
adolescentes a poesia terd agora valor talvez de um modo diferente: ou nio teriam estado

dispostos/as a dispender duas horas da sua tarde.
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